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Základńı zásady bezpečnosti a doporučeńı pro práci v laboratoři

Studenti by měli pamatovat na to, že jedńım z nejd̊uležitěǰśıch aspekt̊u v otázce bezpečné práce,

pohybu a manipulace se zař́ızeńım a nářad́ım v laboratoři je vždy jejich vlastńı OSOBNÍ PŘÍSTUP

A MÍRA POZORNOSTI.

Důraz je nutné klást předevš́ım na následuj́ıćı body:

❍ NIKDY nemanipuljte ani neprovozujte zař́ızeńı, jste-li v laboratoři sami.

❍ Na zař́ızeńı je dovoleno pracovat pouze po předchoźı domluvě s lektorem/lektorkou a jeho/jej́ım souhlasu.

❍ V laboratoři je zakázáno j́ıst, ṕıt alkohol, kouřit nebo použ́ıvat jiné návykové látky.

❍ Udržujte profesionálńı př́ıstup za každé situace a vždy pamatujte na zdravý selský rozum!

Před př́ıchodem do laboratoře

❍ Ujistěte se, že jste se dokonale seznámili se zásadami a pravidly práce v laboratoři (tento text a Všeobecné
zásady bezpečnosti).

❍ Ujistěte se, že máte odpov́ıdaj́ıćı oděv a vybaveńı.

❍ Oděv nesmı́ být nijak volný.

❍ Máte-li košili, všechny knofĺıky muśı být zapnuté.

❍ Vaše nohy muśı být kompletně chráněné, krat’asy nejsou povoleny, dlouhé kalhoty jsou preferované.

❍ Pro ochranu nohou před pádem těžkých předmět̊u nebo vylit́ım kapalin je nutné mı́t obuv s uzavřenou špičkou,
v žádném př́ıpadě nejsou povoleny žabky nebo pantofle či sandály.

❍ Řet́ızky, náramky, náušnice a hodinky nejsou povoleny, jelikož by mohlo doj́ıt k jejich zachyceńı v točivých
částech strojńıho zař́ızeńı.

❍ V př́ıpadě dlouhých vlas̊u je povinnost mı́t vlasy stažené do cuĺıku, rozpuštěné vlasy nejsou povolené. Pokrývka
hlavy je preferována.

❍ Ideálně ponechte svoje mob́ılńı telefony mimo laboratoř, nejde-li to jinak, telefon vypněte.

Před započet́ım praćı na experimentálńım zař́ızeńı – Obecné zásady a
doporučeńı

❍ Nejprve se ujistěte, že v́ıte kde se nacházej́ı všechny nouzové východy a udržujte je pr̊uchodné za každé situace.
Přesné umı́stěńı nouzových východ̊u vám ukáže váš lektor.

❍ Dále byste měli být seznámeni s rozmı́stěńım hasićıch př́ıstroj̊u a laboratorńıch telefon̊u. Váš lektor vám vše
ukáže.

❍ Také byste měli být seznámeni s t́ım, kde je pro př́ıpad potřeby požárńı deka, lékarnička pro zajǐstěńı prvńı
pomoci a očńı roztok. Váš lektor vám vše ukáže.

❍ V př́ıpadě nouzového režimu vám lektor nař́ıd́ı vypnout́ı zař́ızeńı.

❍ V př́ıpadě, že máte dotazy či nějaké otázky k danému experimentálńımu zař́ızen, vždy se dotazujte vašeho
lektora.

❍ Před zahájeńım praćı vždy d̊ukladně zkontrolujte experimentálńı zař́ızeńı. V př́ıpadě, že naleznete nějakou
závadu, nebo se vám něco nezdá, ihned informujte lektora.
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Při práci na experimentálńım zař́ızeńı

❍ Nebezpečné a neočekávané situace mohou nastat náhle během experimentu, bud’te tedy dostatečně pozorńı a
obezřetńı v̊uči divným zvuk̊um, které může zař́ızeńı vydávat, sledujte pečlivě ukazatele tlaku a teploty, vibrace
nebo př́ıtomnost zápachu kouře či plamene.

❍ V př́ıpadě, že si všimnete něčeho neobvyklého nebo se vám jen něco nezdá, okamžitě vypněte zař́ızeńı a
neprodleně informujte svého lektora.

❍ Vždy zacházejte s exprimentálńım zař́ızeńım pouze tak, jak je uvedeno v př́ıslušném manuálu. Váš lektor vám
vše potřebné pro práci na zař́ızeńı rád ukáže.

❍ V žádném př́ıpadě nikdy nest̊ujte v rovině rotuj́ıćıch prvk̊u jako jsou např́ıklad spojky slouž́ıćı ke spojeńı
hř́ıdele elektromotoru a čerpadla nebo kompresoru. V př́ıpadě, že by došlo k poruše spojeńı, mohlo by doj́ıt k
vymrštěńı rotuj́ıćıho d́ılu vysokou rychlost́ı radiálně v rovině spojeńı. Proto je vždy d̊uležité stát mimo tuto
rovinu a v bezpečné vzdálenosti.

❍ Po skončeńı experimentálńıch praćı zař́ızeńı vypněte řádným a bezpečným zp̊usobem. V př́ıpadě potřeby
vyhledejte svého lektora.

❍ Abychom umožnili práci na experimentálńım zař́ızeńı daľśım student̊um, vždy po sobě dané pracovǐstě řádně
uklid’te a uved’te vše do p̊uvodńıho stavu.

Bezpečnostńı zásady specifické při práci v laboratoři mechaniky tekutin
a plyn̊u

❍ Rozlit́ı kapalin je v laboratoři běžným jevem, vždy dávejte pozor kam šlapete.

❍ V př́ıpadě, že objev́ıte rozlité kapaliny, ihned informujte svého lektora a mı́sto zajistěte a kapaliny odstraňte.

❍ Rozpouštědla a podobné látky (zvlášt’ ty hořlavé) by měla být vydávána pouze za dozoru lektora a uskladněna
ve skř́ıni pro nebezpečné a hořlavé látky, kde je jejich př́ıtomnost řádně označena symbolem.

❍ V př́ıpadě, že pracujete s nebezpečnými látkami, u kterých hroźı jejich vnitknut́ı do oč́ı, vždy použ́ıvejte
ochranné brýle.

Instrukce pro př́ıpad požáru

❍ V př́ıpadě malého požáru a neńı-li vaše bezpečnost bezprostředně ohrožena, informujte o požáru svého lektora
a požár s jeho pomoćı uhaste.

❍ V př́ıpadě větš́ıho požáru a ohrožeńı vaš́ı bezpečnosti v tichosti vyklid’te budovu, ujistěte se, že jsou všichni
venku z budovy, zavřete za sebou d̊ukladně dveře, volejte neprodleně linku 112 nebo 150 a aktivujte požárńı
alarm.

Instrukce pro př́ıpad poraněńı

❍ Bez ohledu na závažnost poraněńı vždy informujte o poraněńı svého lektora neprodleně.

❍ V př́ıpadě vážného poraněńı informujte svého lektora a neprodleně volejte linku 112 nebo 155.
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